Porownanie ttumaczen Rut 2:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I powiedziat Boaz do Rut: Stuchaj,* moja corko, nie chodz
dostowny | dostowny na inne pole, a takze nie przechodz stad i tak trzymaj si¢
blisko moich dziewczyn."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Boaz podszedt do Rut: Postuchaj, moja corko, nie idZ juz na
literacki literacki inne pole. Nie odchodz stad. Trzymaj si¢ moich stuzacych.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Boaz powiedziat do Rut: Stuchaj mnie, moja corko!
literacki Biblia Gdanska | Nie chodz zbiera¢ ktoséw na inne pole i nie odchodz stad,
ale pozostan tu z moimi stuzacymi.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy rzekt Booz do Rut: Stuchaj mi¢ corko moja; nie chodz
literacki zbiera¢ ktosow na insze pole i nie odchodz stad, ale si¢ tu
trzymaj dziewek moich.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Booz do Rut: Stuchaj, corko, nie chodz na insze pole
literacki Wujka na zbieranie ani odchodz z tego miejsca, ale si¢ przytacz do
dziewek moich,
BT'99 Przektad Biblia Powiedzial Booz do Rut: Stuchaj dobrze, moja corko! Nie
literacki Tysiaclecia chodz zbieraé kloséw na innym polu i nie odchodz stad, ale
przytacz si¢ do moich dziewczat.
BW Przektad Biblia Wtedy rzekt Boaz do Rut: Stuchaj, cérko moja! Nie chodz
literacki Warszawska na inne pole, aby zbiera¢ ktosy, nie odchodz tez stad, lecz
trzymaj si¢ tutaj moich dziewczat,
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Booz powiedzial do Rut: Stuchaj uwaznie, moja
literacki Ekumeniczna corko! Nie chodz zbiera¢ na innym polu i nie odchodz stad,
lecz przytacz si¢ do moich dziewczyn.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy Booz zwrocit si¢ do Rut: ,,Postuchaj, moja corko!
literacki Nie odchodz stad i nie zbieraj kloséw na innym polu, ale
pozostan z moimi shuzacymi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rzekt wigc Booz do Rut: - Stuchaj, moja corko! Nie chodz
literacki zbiera¢ ktosoéw na innych polach i nie oddalaj sie stad, ale
sie przylacz do moich pracownic.
TUB Przektad bi6mis. Houit I ckazaB Boo3 no Pytu: Yu tu He uyna, nouko? He xoau
literacki nepexnan YbT 30upaTy B IHIIOMY TOJi, 1 TH HE /11 3B1JICH, MPUCTaHb TYT 3
Pacaina MOTMH MOJIOIHIISIMH,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Zatem Boaz powiedziat do Ruth: Czy styszysz, moja
dynamiczny | Gdanska corko? Nie chodz zbiera¢ na zadne inne pole i stad nie
odchodz, ale trzymaj si¢ tu moich dziewczyn.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | P6zniej Boaz powiedziat do Rut: ”Styszysz, moja cérko?
dynamiczny | Swiata Nie oddalaj si¢, by zbiera¢ poktosie na innym polu, i nie

odchodz z tego miejsca, lecz trzymaj si¢ blisko moich
dziewczat.

D Lub: Czy nie ustyszala$? — przeczace pytanie retoryczne.
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